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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Komisijas prioritate ir nodroSinat, ka ES tiesibu aktu kopums vienmér tiek atjauninats un
atbilst paredz€tajam mérkim. Jau 2003. gada 16. decembr1 pienemtaja Iestazu noliguma par
labaku likumdoganas procesu' Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas, ka Eiropas
Savienibas tiesibu aktu apmérs biitu jasamazina, atcelot tiesibu aktus, kurus vairs nepieméro.
Sadi tiesibu akti biitu jasvitro no Eiropas Savienibas tiesibu acquis, lai uzlabotu parredzamibu
un nodroS$inatu visiem iedzivotajiem un visam dalibvalstim lielaku palavibu.

Tas saskan ar Komisijas politiku normativas atbilstibas joma. Sava 2014. gada jinija
pazinojuma ,,Normativas atbilstibas un izpildes programma (REFIT) — pasreizg€ja situacija un
perspektivas™ Komisija pazinoja, ka ta parbauda visus tiesibu aktus attieciba uz policijas un
tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, lai noteiktu tos aktus, kurus varétu atcelt, beidzoties
Ligumos noteiktajam parejas periodam.

Komisija tagad ir pabeigusi savu novertgjumu par tiesibu aktiem, kas saistiti ar brivibas,
droSibas un tiesiskuma telpu, tostarp ar bijusa tresa pilara acquis. Vairaki ped€jas desmitgades
pienemtie tiesibu akti ir zaud&jusi savu juridisko ietekmi. Tie vairs nav aktuali sava pagaidu
rakstura de] vai tapéc, ka to saturs ir ieklauts vélak piepemtajos tiesibu aktos. Juridiskas
noteiktibas labad Komisija ierosina, ka Eiropas Parlaments un Padome atcel $aja priekslikuma
mingtos pasakumus.

I. Izpildu komitejas Lémums SCH/Com—ex (93) 14 par tiesu iestazu praktiskas sadarbibas
uzlabosanu, lai apkarotu narkotiku tirdzniecibu’, attiecas tikai uz situdciju, kad kada
dalibvalsts atteicas nodrosSinat tiesu iestazu praktisko sadarbibu narkotiku tirdzniecibas
apkaroSana. Minétais 1€émums kluva novecojis, jo stdjas spéka Konvencija par Eiropas
Savienibas dalibvalstu savstarp&jo palidzibu kriminallietas®, kura ir ari paredzéta dalibvalstu
plasaka sadarbiba narkotiku apkaroSanas politika.

II. Izpildu komitejas Deklaracija SCH/Com-ex (97) decl. 13 rev. 2° attiecas uz nepilngadigu
personu nolaupiSanu vai uz situacijam, kad viens no vecakiem nelikumigi aizved
nepilngadigo no personas, kurai ir pieskirtas aizgadibas tiesibas. Min&ta deklaracija kluva
novecojusi péc tam, kad stajas spekd Regula 562/2006° un Komisijas IstenoSanas

: OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.
2 COM(2014) 368 final, 18.6.2014.

Izpildu komitejas lemums (1993. gada 14. decembris) par tiesu iestazu praktiskas sadarbibas
uzlaboSanu, lai apkarotu narkotiku tirdzniecibu (SCH/Com-ex (93) 14) (OV L 239, 22.9.2000.,
427. 1pp.).

Konvencija (2000. gada 29. maijs) par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarpgjo palidzibu
kriminallietas, ko Padome pienémusi saskana ar 34. pantu Liguma par Eiropas Savienibu, un Protokols
Konvencijai par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarpgjo palidzibu kriminallietas, ko Padome
pienémusi saskana ar 34. pantu Liguma par Eiropas Savienibu (OV C 326, 21.11.2001.).

Izpildu komitejas Deklaracija (1998. gada 9. februaris) par nepilngadigu personu nolaupiSanu
(SCH/Com-ex (97) decl. 13 rev. 2) (OV L 239, 22.9.2000., 436. Ipp.).

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 562/2006 (2006. gada 15. marts), ar kuru ievie$
Kopienas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietoianos par robezam (Sengenas
Robezu kodekss) (OV L 105, 13.4.2006., 1.-32. Ipp.).
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lemums 2013/115/ES’, kuros paredzéti jauni noteikumi par to nepilngadigo parbaudi, kuri
Skerso argjas robeZzas, un par atbilstoSajam S/IRENE biroja darbibam.

I1L. Ar Izpildu komitejas Lemumu SCH/Com-ex (98) 52° tika pienemta Sengenas rokasgramata
par policijas parrobezu sadarbibu, lai palidzétu dalibvalstim veikt parrobezu operacijas.
Mingtais 1@émums kluva novecojis péc tam, kad rokasgramatas saturs tika ieklauts nesen
atjauninataja labakas prakses un ieteikumu kataloga pareizai Sengenas acquis piemérosanai
policijas sadarbibas joma’, Rokasgramata par parrobezu operacijam'® un Apkopojuma par
tiesibaizsardzibas iestazu sadarbibas koordinatoriem'.

IV. Padomes Lemuma 2008/173/EK'* tika siki izklastita konkrétu Sengenas Informacijas
sisteémas II (SIS II) testu darbibas joma, organizacija, koordinacija un validacijas procediras,
lai novertetu, vai izstrades posma SIS/ varétu darboties atbilstigi tehniskajam un
funkcionalajam prasibam, kas noteiktas SIS /I juridiskajos instrumentos. Minétais lémums
zaudg@ja savu juridisko ietekmi, kad 2013. gada 9. aprilt saka darboties SIS /1.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

2014. gada norisinajas dialogs par bijusa tresa pilara acquis juridiskajiem pasakumiem, kas ir
kluvusi novecojus$i; $is dialogs, kurd piedalijas Komisija un dalibvalstu un Padomes
sekretariata parstavji, notika Prezidentvalsts draugu grupas ietvaros, kura tika sasaukta, lai
izverteétu visus jautajumus, kas saistiti ar Ligumu 36. protokola 10. pantd noteikta 5 gadu
parejas perioda beigam.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Ierosinato pasakumu kopsavilkums

Ar priekSlikumu tiek atcelti vairaki tadi juridiskie pasakumi attieciba uz policijas un tiesu
iestazu sadarbibu kriminallietas, kuri tika atziti par novecojusiem.

Juridiskais pamats

Juridiskais pamats, lai atceltu Izpildu komitejas [émumu (1993. gada 14. decembris) par tiesu
iestazu praktiskas sadarbibas uzlabosSanu, lai apkarotu narkotiku tirdzniecibu (SCH/Com-
ex (93) 14), ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 82. panta 1. punkta d) apaksSpunkts.

Juridiskais pamats, lai atceltu Izpildu komitejas deklaraciju (1998. gada 9. februaris) par
nepilngadigu personu nolaupisanu (SCH/Com-ex (97) decl. 13 rev. 2), ir Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 87. panta 2. punkta a) apakSpunkts.

Juridiskais pamats, lai atceltu Izpildu komitejas 1€mumu (1998. gada 16. decembris) par
policijas parrobezu sadarbibu noziedzigu nodarfjumu novérSanas un atklasanas joma

Komisijas IstenoSanas lémums 2013/115/ES (2013. gada 26. februaris) par SIRENE rokasgramatu un
citiem TstenoSanas pasakumiem otras paaudzes Sengenas Informacijas sistémai (SIS 1) (OV L 71,
14.3.2013., 1. Ipp.).

Izpildu komitejas 1€mums (1998. gada 16. decembris) attieciba uz Rokasgramatu par policijas
parrobezu sadarbibu (SCH/Com-ex (98) 52) (OV L 239, 22.9.2000., 408. Ipp.).

’ 15785/2/10 REV 2., 2011. gada 25. janvaris.

10 10505/2/09 REV 2., 2009. gada 3. septembiris.

10504/2/09 REV 2., 2009. gada 17. julijs.

Padomes Lemums 2008/173/EK (2008. gada 18. februaris) par otras paaudzes Sengenas Informacijas
sisteémas (SIS II) testiem (OV L 57, 1.3.2008., 14. Ipp.).
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(SCH/Com-ex (98) 52), ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 87.panta 2. punkta
c) apakSpunkts.

Juridiskais pamats, lai atceltu Padomes Lemumu 2008/173/EK (2008. gada 18. februaris) par
otras paaudzes Sengenas Informacijas sistemas (SIS I]) testiem, ir Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 87. panta 2. punkta a) apakSpunkts.

Subsidiaritates un proporcionalitates principi

Pasakumi, uz kuriem attiecas $is priekslikums, ir novecojusi, jo to saturs ir ieklauts velak pienemtajos
tiestbu aktos vai Sie pasakumi vairs nav aktuali sava pagaidu rakstura del. Tapéc atbilstigi
subsidiaritates un proporcionalitates principiem mingtie pasakumi ir jaatce]. Saja noliika Savienibas
likumdevgjam ir japienem nepiecieSamie pasakumi.

Instrumenta izvéle

lerosinatais juridiskais instruments: Eiropas Parlamenta un Padomes [émums.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Prieks$likums budzetu neietekme.
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2014/0338 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS,

ar ko atce] konkrétus tiesibu aktus attieciba uz policijas un tiesu iestaZu sadarbibu

kriminallietas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 82.panta 1. punkta
d) apakSpunktu un 87. panta 2. punkta a) un c) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

ta ka:
(1)

2

3)

4)

Savienibas tiesibu aktu parredzamibas uzlabosSana ir bitisks elements labakas tiesibu
aktu izstrades stratégija, ko isteno Savienibas iestades. Saja saistiba ir lietderigi atcelt
tos speka esosos tiesibu aktus, kam vairs nav jégas.

Vairaki attieciba uz policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas piepemtie
tiesibu akti, kaut arT nav atcelti, vairs nav aktuali sava pagaidu rakstura d¢l vai tapec,
ka to saturs ir ieklauts vélak pienemtajos tiesibu aktos.

Izpildu komitejas L&muma SCH/Com—ex (93) 14" mérkis bija uzlabot tiesu iestazu
praktisko sadarbibu, lai apkarotu narkotiku tirdzniecibu, un miné&tais [émums attiecas
tikai uz gadijjumiem, kad kada dalibvalsts atteicas sadarboties. Min&tais [émums kluva
novecojis, jo stajas speéka Konvencija par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarp&jo
palidzibu kriminallietas'*, kura paredzéta dalibvalstu plasaka sadarbiba narkotiku
apkaroSanas politika.

Izpildu komitejas Deklaracija SCH/Com-ex (97) decl. 13 rev.2" attiecds uz
nepilngadigu personu nolaupiSanu vai uz situacijam, kad viens no vecakiem
nelikumigi aizved nepilngadigo no personas, kurai pieSkirtas aizgadibas tiesibas.
Minéta deklaracija kluva novecojusi péc tam, kad stajas spéka Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 562/2006' un Komisijas IstenoSanas

Izpildu komitejas leémums (1993. gada 14. decembris) par tiesu iestazu praktiskas sadarbibas
uzlaboSanu, lai apkarotu narkotiku tirdzniecibu (SCH/Com-ex (93) 14) (OV L 239, 22.9.2000.,
427. lpp.).

Konvencija (2000. gada 29. maijs) par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarpg&jo palidzibu
kriminallietas, ko Padome pienémusi saskana ar 34. pantu Liguma par Eiropas Savienibu (OV C 197,
12.7.2000., 3. Ipp.), un Protokols Konvencijai par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarp&jo palidzibu
kriminallietas, ko Padome pienémusi saskana ar 34. pantu Liguma par Eiropas Savienibu (OV C 326,
21.11.2001., 1. Ipp.).

Izpildu komitejas Deklaracija (1998. gada 9. februaris) par nepilngadigu personu nolaupiSanu
(SCH/Com-ex (97) decl. 13 rev. 2) (OV L 239, 22.9.2000., 436. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 562/2006 (2006. gada 15. marts), ar kuru ievie$
Kopienas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietoianos par robezam (Sengenas
Robezu kodekss), (OV L 105, 13.4.2006., 1. lpp.).
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)

(6)

(7

()

)

(10)

(In

lemums 2013/115/ES"’, kuros paredz&ti jauni noteikumi par to nepilngadigo parbaudi,
kuri Skérso ar€jas robezas, un par atbilstoSajam S/RENE biroja darbibam.

Ar Izpildu komitejas Lémumu SCH/Com-ex (98) 52'% tika pienemta Sengenas
rokasgramata par policijas parrobezu sadarbibu, lai palidzeétu dalibvalstim veikt
parrobezu operacijas. Mingtais [émums kluva novecojis péc tam, kad rokasgramatas
saturs tika ieklauts nesen atjauninataja labakas prakses un ieteikumu kataloga pareizai
Sengenas acquis piemérosanai policijas sadarbibas joma, Rokasgramata par parrobezu
operacijam un Apkopojuma par tiesibaizsardzibas iestazu sadarbibas koordinatoriem.

Padomes Lémuma 2008/173/EK" tika siki izklastita konkrétu testu darbibas joma,
organizacija, koordinacija un validacijas procediiras, lai novértétu, vai Sengenas
Informacijas sistéma II (SIS II) atbilst tehniskajam un funkcionalajam prasibam, kas
noteiktas SIS II juridiskajos instrumentos. Minétais lémums zaudgja savu juridisko
ietekmi, kad 2013. gada 9. aprili saka darboties SIS I1.

Juridiskas noteiktibas un skaidribas labad biitu jaatce] minétie novecojusie lemumi un
deklaracijas.

Nemot véra to, ka $a l[éemuma meérki, proti, atcelt vairakus novecojusus Savienibas
tiesibu aktus attieciba uz policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, nevar
sasniegt atseviSkas dalibvalstis, bet tikai Savienibas [imeni, Sis Iemums atbilst Liguma
5. panta noteiktajam subsidiaritates principa prasibam. Saskana ar min&taja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja [lémuma paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi min€ta mérka sasniegSanai.

Saskana ar 1. pantu 22. protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a
lémuma pienemsana.

Sis lemums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru isteno$ana Irija
piedalas saskana ar 5.pantu Protokola par Sengenas acquis, kas ieklauts Eiropas
Savienibas sist€ma, kur§ pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu, un Padomes Lémuma 2002/192/EK*° 6. panta 2. punktu.

4. punkta pirmaja dala min€to pazinojumu, saskana ar kuru ta attieciba uz minéta
protokola 10. panta 1. punkta minétajiem tiesibu aktiem neatzist protokola 10. panta
1. punkta minétas iestazu pilnvaras. Tad€jadi visu minéta protokola 10. panta
1. punkta minéto tiesibu aktu pieméroSana attieciba uz Apvienoto Karalisti tiek
partraukta no 2014. gada 1. decembra. Apvienota Karaliste 2014. gada 20. novembr1
iesniedza minéta protokola 10.panta 5.punktd minéto pazigojumu. Apvienota
Karaliste pazinoja par tas vélmi no 2014. gada 1. decembra piedalities 35 tiesibu aktos,
kurus pretgja gadijuma saskana ar minéta protokola 10. panta 4. punktu partrauktu tai
piemérot no ta pasa datuma. 35 pazinoto tiesibu aktu saraksta nav ieklauti $aja Iémuma
minétie tiesibu akti. Tade] Apvienota Karaliste nepiedalas $a Iémuma pienemsana.
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Komisijas IstenoSanas 1émums 2013/115/ES (2013. gada 26. februaris) par SIRENE rokasgramatu un
citiem TstenoSanas pasakumiem otras paaudzes Sengenas Informacijas sistémai (SIS 1) (OV L 71,
14.3.2013., 1. Ipp.).

Izpildu komitejas 1€mums (1998. gada 16. decembris) attieciba uz Rokasgramatu par policijas
parrobezu sadarbibu (SCH/Com-ex (98) 52) (OV L 239, 22.9.2000., 408. Ipp.).

Padomes Lémums 2008/173/EK (2008. gada 18. februaris) par otras paaudzes Sengenas Informacijas
sisteémas (SIS II) testiem (OV L 57, 1.3.2008., 14. Ipp.).

OV L 64, 7.3.2002., 20. lpp.
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(12) Attieciba uz Islandi un Norvégiju §is lémums pilnveido tos Sengenas acquis
noteikumus ta noliguma nozimé, kur§ noslégts starp Eiropas Savienibas Padomi un
Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par abu mingto valstu asocié$anu Sengenas
acquis Tstenosana, pieméro§ana un pilnveidosana®', kuri attiecas uz jomu, kas mingta
1. panta Padomes Lémuma 1999/437/EK**.

(13)  Attieciba uz Sveici Sis léemums pilnveido tos Sengenas acquis noteikumus ta noliguma
nozimé, kas noslégts starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederacuu par Sveices Konfederacuas asociésanu Sengenas acquis 1stenoSana,

piemérogand un pilnveido§ana®, kuri attiecas uz jomu, kas mindta
Lémuma 1999/437/EK 1. panta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/149/TT**
3. pantu.

(14)  Attieciba uz Lihtensteinu §is lémums pilnveido tos Sengenas acquis noteikumus ta
protokola nozimé, kas noslégts starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices
Konfederaciju un LihtenSteinas Firstisti par LihtenSteinas Firstistes pievienoSanos
Nohgumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacuas asociesanu Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro$ani un
pilnveidogana®, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panti, to
lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/349/ES*® 3. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Novecojusu tiesibu aktu atcelsSana

Izpildu  komitejas  lémumus SCH/Com-ex (93)14 un (98) 52, Izpildu komitejas
Deklaraciju SCH/Com-ex (97) decl. 13 rev. 2 un Padomes Lémumu 2008/173/EK atcel.

2. pants

Stasanas speka

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

2 OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

2 Padomes Lemums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas
Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu minéto valstu
iesaistisanos Sengenas acquis steno$and, pieméro$ana un izstradé (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).

= OV L 53,27.2.2008., 52. Ipp.

24 Padomes Lemums 2008/149/TT (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices
Konfederacijas asocié$anu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveidosana (OV L 53,
27.2.2008., 50. Ipp.).

3 OV L 160, 18.6.2011., 3. Ipp.

2 Padomes Leémums 2011/349/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti
par Lihtensteinas Firstistes pievieno$anos Noligumam starp Elropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tstenoana, piemérosana
un pilnveidosana, jo 1pasi saistiba ar tiesu iestazu sadarbibu kriminallietds un policijas sadarbibu
(OV L 160, 18.6.2011., 1. Ipp).
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Brisele,

Eiropas Parlamenta varda —
priekssédetajs

Padomes varda —
priekssédetajs
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